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Kasacni opravny prostfedek podany dne 1. Cervna 2006

Saiwa SpA proti rozsudku Soudu prvniho stupné (prvniho

sendtu) vydanému dne 5. dubna 2006 ve véci T-344/03,

Saiwa s.p.a. v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(OHIM) a Barilla Alimentare SpA

(Véc C-245/06 P)
(2006/C 178/41)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Utastnice poddvajici  kasacni opravny prostiedek: Saiwa SpA
(zdstupci: G. Sena, P. Tarchini, J.-P. Karsenty, M. Karsenty-
Ricard, advokati)

Dalsi tcastnici Fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) a Barilla Alimentare

Ndvrhovd Zdddni dcastnice Fizeni poddvajici kasacni
opravny prostfedek

— zrusit napadeny rozsudek;

— vyhovét ndvrhovym Zdddnim pfedloZenym v prvnim stupni,
a tedy zrusit, pro poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni
(ES) ¢. 40/94 ('), rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 18. Cervence 2003 ve véci R 480/2002-4

a zamitnout piihldsku k zdpisu & 289.405 spolecnosti
Barilla Alimentare s.p.a.;

— ulozit OHIM a Barilla Alimentare s.p.a. ndhradu nékladd
fizeni.

Diivody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Navrhovatelka uplatiivje jediny divod pro zruseni vychdzejici
z poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 40/94 (ES)
o ochranné zndmce Spolecenstvi. Navrhovatelka tvrdi, ze vyraz
,ORO“ (na kterém ochrannd zndmka, kterd je predmétem
sporu, spociva, nebo ktery je v kazdém ptipadé jeji soucdsti) je
nadan inherentni rozliSovaci zptsobilosti; Ze, co se ty¢e mezi-
ndrodni ochranné znadmky (kterd je rovnéz pfedmétem tohoto
sporu), Cast relevantni vefejnosti neznd vyznam slova ,ORO*
a Ze toto je vSeobecné zndmo a nemusi byt ucastniky fizeni
dokazovano; 7Ze s ohledem na zdsadu vzdjemné zdvislosti
a vzhledem k totoZnosti dotéenych vyrobki a oznaceni posta-
Cuje, Ze star$i oznaceni md pouze nizkou rozliSovaci zptsobi-
lost.

Co se tyce jak ochranné zndmky ,ORO* tak ochranné znimky
LORO SAIWA® navrhovatelka mimoto tvrdi, Ze rozliSovaci
zpusobilost slova ,ORO" je zesilena nebo ziskdna uzivanim.

Navrhovatelka kone¢né tvrdi, Ze mezi ochrannymi zndmkami
,ORO“ a ,ORO SAIWA® na strané jedné a ,Selezione ORO
BARILLA® na strané druhé muaze dojit k zdméné a Ze mezi nimi
v kazdém ptipadé existuje nebezpedi asociace.

() Uf. vést. L 22, s. 50.

Zaloba podani dne 2. ¢ervna 2006 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Spanélské krilovstvi

(V& C-248/06)
(2006/C 178[42)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: R. Lyal
a L. Escobar Guerrero, zmocnénci)

Zalovany: Spanélské krélovstvi

2 N2 1247 %

Navrhové Zddani zalobkyné

— urcit, ze Spanélské kralovstvi tim, Ze ponechdvd v platnosti
rezim danovych odpocti vydajii na cinnosti vyzkumu
a vyvoje a technologickou inovaci provddéné v zahranidi,
ktery je méné vyhodny nez rezim vztahujici se na vydaje
vynaloZzené ve Spanélsku, jak vyplyvd z ¢lanku 35 piepraco-
vaného znéni Ley del Impuesto de Sociedades (zdkon o dani
z pijmu pravnickych osob), schvileného kralovskym legi-
slativnim nafizenim 4/2004 ze dne 5. bfezna 2004,
nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z clankd 43
a 49 Smlouvy o ES, tykajicich se svobody usazovani
a volného pohybu sluzeb, jakoz i z pfislusnych clanka
Dohody o Evropském hospodaiském prostoru;

— ulozit Spanélskému krélovstvi ndhradu ndkladd fizen.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Poruseni svobody usazovani (¢lanky 43 a 48 ES a 31 EHP):
tzemni omezeni, spo¢ivajici v tom, Ze pouze vydaje na ¢innosti
vyzkumu a vyvoje a technologickou inovaci fyzicky provadéné
na vnitrostatnim tuzemi mohou byt odecteny od dané z pifjmu
pravnickych osob, je okolnosti, kterd omezuje svobodu usazo-
vani $panélskych podnikd, jez investuji do vyvoje, vyzkumu
a technické inovace mimo S$panélské tzemi, a zvyhodiuje
podniky, které uskuteciuji stejné investice ve Spanélsku,
a obzvlasté podniky, které maji své hlavni sidlo v jiném c¢len-
ském stdté a ve Spanélsku piisobi prostiednictvim vedlejsiho
usazeni.

Poruseni volného pohybu sluzeb (¢clinky 49 ES a 36 EHP):
ndklady na cinnosti vyzkumu a vyvoje a technologickou
inovaci smluvné zadané mimo tzemi Spanélska nemohou byt
odecteny z piijmu pravnickych osob. Toto omezeni pfedstavuje
piekdzku volného pohybu sluzeb stanoveného ve Smlouvé o ES.

Zaloba podand dne 2. ¢ervna 2006 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Svédské krilovstvi

(V&c C-249/06)
(2006/C 178/43)

Jednaci jazyk: svédstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: C.
Tufvesson, B. Martenczuk, H. Stovlbak)

Zalované: Svédské kralovstvi

Néavrhovia zddani Zalobkyné

— urdit, ze Svédské kralovstvi tim, Ze nepouzilo vech vhod-
nych prostiedkt k odstranéni neslucitelnosti svédské dvou-
stranné investi¢ni dohody s Vietnamskou socialistickou re-
publikou, jakoz i dalSich Sestndcti dvoustrannych inves-
tiénich dohod se Smlouvou o ES, nesplnilo povinnosti,
které pro néj vyplyvaji z ¢l. 307 druhého pododstavce ES.

— ulozit Svédskému kralovstvi nahradu nakladd Fzeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Dohody jsou neslucitelné s pravem Spolecenstvi vzhledem k
tomu, Ze neumoziuji uplatiiovani opatfeni SpoleCenstvi na
zaklade ¢l. 57 odst. 2, ¢lanku 59 a ¢l. 60 odst. 1 Smlouvy o ES.
Svédsko krom toho neucinilo zddné kroky vedouci k ndpravé
situace. Svédsko tak nesplnilo svoji povinnost, vyplyvajici pro
ngj z ¢l. 307 druhého pododstavce ES, pouzit vSech vhodnych
prostiedkd  k odstranéni veskerych neslucitelnosti mezi
Smlouvou a dvoustrannymi investi¢nimi dohodami.

Zaloba podand dne 6. Cervna 2006 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Spolkova republika Némecko

(V& C-252/06)
(2006/C 178/44)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: G. Braun,
zmocnénec, N. Yerrell, zmocenkyné)

Zalovand: Spolkové republika Némecko

Navrhova Zddani zalobkyné

— urcit, Ze Spolkovd republika Némecko tim, Ze nepfijala
pravni a spravni pfedpisy nezbytné pro provedeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/92[ES (') ze dne
9. prosince 2002 o zprostfedkovani pojisténi, popfipadé
o téchto pfedpisech neuvédomila Komisi, nesplnila povin-
nosti, které pro ni vyplyvaji z této smérnice;

— ulozit Spolkové republice Némecko nahradu nékladt fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhuta pro provedeni smérnice uplynula dne 15. ledna 2005.

(") Uf. vést. L 9, s. 3; Zvl. vyd. 06/04, s. 330.



